Shoah in perceptia celei de a doua generatii

Copiii supravietuitorilor povestesc

Au fost cei care au povestit neincetat si amanuntit, care erau insufletiti de
misiunea de a transmite generatiilor viitoare experienta lor, cu speranta ca
marturiile lor sa stavileasca orice incercare de a repeta ororile tecutului. Altii au
refuzat sa se destdinuie, pe cand copiii lor incercau sa desluseasca ce se
ascundea in taina tacerii. Multi au integrat trairile traumatice ale parintilor si au
ramas pentru o viata tulburati si marcati de durerea parintilor.

Reproducem aici fragmente din amintirile consemnate in interviurile din volumul
in pregatire Destine evreiesti la Timisoara de Getta Neumann cu colaborarea

Smarandei Vultur.

Getta Neumann

Andy Markovits

... tata nu mi-a povestit niciun fel de detalii concrete

despre Shoah, nimic despre ce a simtit cand a aflat ca

ambii parinti si doi frati au fost ucisi la Auschwitz.

. revenind la intrebarea ta, nu a avut loc nicio discutie despre bunicii mei,
nimic explicit. In Viena, devenisem complet absorbit de Al Doilea Razboi Mondial,
era singurul lucru despre care citeam. Citeam carti despre istorie si razboaie si
tatal meu spunea: ,Te rog citeste Kafka sau Tolstoi, altceva, orice altceva.” Nu
voia sa fiu obsedat de aceasta perioada din istorie care a fost atdt de crunta
pentru el si lumea lui. Am citit mult despre Stalingrad si lagare, m-am dus la

filme si asta a devenit o parte intrinseca a identitatii mele.

Poate ca nu vorbeau despre Holocaust, fiindca voiau sa te protejeze de o

trauma.

Da, sunt sigur si nu i condamn... Cred ca era in ordine... Am aflat eu singur,
destul de devreme. Ai dreptate, voiau sa ma protejeze, dar poate sa se protejeze
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si pe ei insisi. Si era cumplit, stii, cumplit... Nu era un subiect de conversatie. Imi
amintesc, oh, interesant, parca am face aici un fel de terapie. Imi amintesc de
noptile in care dormeam la Manci. E interesant ca imi revine asta... Ma jucam cu
Richard, Tmi placea aparatul lui de radiografie. Tot speram sa-mi faca radiografii
(réde) si de altfel, el facea toate radiografiile fara manusi, iar mainile lui aratau
groaznic! Intr-una din aceste nopti m-am trezit ca Manci tipa Anyuka, Anyuka!
(Mama, mama!) Si Richard o consola si ii spunea, parca jenat, Andras e aici, nu,
nu! ca si cum ar spune, sd ascundem oroarea de el, cu alte cuvinte, nu mai tipa,
nu numai ca il trezesti, il si tulburi. Era ingrozitor, dar ce ma rascolea si mai
mult era ca simteam durerea de nedescris care o sfasia pe Manci in acele
momente. Tipa Anyuka, Anyuka!... Cand m-am intors acasa, i-am intrebat pe
tata si pe mama, iar ei nu mi-au spus Ti-ai imaginat asta sau E isterica, mi-au
spus ceva vag despre bunica mea, mama lui Manci, care a fost ucisa in razboi de
catre germani, dar nimic detaliat, Doamne fereste, despre vreun crematoriu,
nimic de acest gen. ... nici mai tarziu, cdnd am devenit adult, tata nu mi-a
povestit niciun fel de detalii concrete despre Shoah, nimic despre ce a simtit cand

a aflat ca ambii parinti si doi frati au fost ucisi la Auschwitz.

Peter Willkovits

?" Povestea rareori, iar dupa aceea, nopti intregi nu
putea sa doarma...

In 1944 au inceput deportdrile din Budapesta. Un ofiter ungur fi ficea curte
mamei si o proteja, dar ea nu a vrut, se pare, sa cedeze avansurilor lui si pana la
urma au fost deportate ea cu Edith si Vera, cele doua fete ale surorii ei mai
mari, care erau de o varsta cu ea, pentru ca intre mama si sora ei era o mare
diferenta de varsta. Edith si Vera au reusit, nu stiu cum, sa fuga. Cu toate ca m-
am intalnit cu ele mai tarziu, niciodata nu le-am intrebat cum. Au reusit sa fuga

si s-au ascuns intr-o fabrica de caramida. Atata stiu. Mama nu, ea a mers mai
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departe si a ajuns la Auschwitz. Acolo a stat un an, pana in 27 ianuarie 1945,
cand lagarul a fost eliberat de rusi. Din cauza asta niciodata n-am putut sa spun
ceva rau despre rusi, pentru ca mama a ramas cu ideea ca rusii sunt buni. E de
inteles, au eliberat-o. Nu stiu daca Edit néni, mama ta, voia sa povesteasca
despre perioada din lagar.

N-a povestit aproape nimic. Nu a vrut.

Povestea rareori, iar dupa aceea, nopti intregi nu putea sa doarma, desi mie
mi-a placut intotdeauna istoria si eram foarte curios, m-am ferit s3 o presez
despre povestea asta.

Eu cred ca nu voia sa te incarce cu tot ce-a suferit.

Nu stiu, nu-i placea sa povesteasca, doar rar de tot. Despre viata de lagar mi-a

povestit, doar asa, fragmente, nu ceva cursiv. Ea era

o o femeie foarte desteaptd, avea o inteligenta nativa, o
tii minte. Ca scoala prea multa n-a facut, dar era
desteapta. A inteles ca trebuie sa razbata prin
perioada asta si s-a gandit ca, pe de o parte, trebuie
sa fie cat mai cenusie, mai stearsa, sa nu iasa in
evidenta, sa faca tot ce i se spune si pe de alta parte,
sa aiba grija de persoana ei, sa fie atenta la igiena. Se
despaducheau una pe alta, ca erau doud surori de
lagar pe prici, se despaducheau ca animalele. Mi-a
povestit ca le-au scos la camp, la sapat cartofi si cineva i-a aruncat o basma
rosie, frumoasa. Ea a luat-o si a dat-o imediat la altcineva contra unei bucati de
paine. Asta mi-a ramas in cap, povestea asta. Si mi-a explicat ca daca aveai o
basma rosie, poate ar fi spus: ,Aia cu basma rosie sa vina aici.” Asa toate erau
rase in cap, toate erau la fel. Era tanara, avea 27 de ani, in plina forta, a rezistat.
Asta este tot ce mi-a povestit despre perioada din lagar.

Dupa aceea a urmat intoarcerea acasa. A fost tot asa, o epopee. Cu masini,
pe jos, din lagar in lagar, din unitate militara in unitate militara. A povestit
despre fasolea la ceaun si casa ce o fierbeau si o mancau soldatii. Ea primea un
blid de méancare si in fiecare loc primea cate un certificat unde era scris sa nu i se
faca necazuri pe drumul ei spre casa, spre Romania. Am documentele astea. Si a

ajuns acasa cu ,fantastica” greutate de 36 de kilograme.



Elisheva (Erzsi) Ezri

. era un om care vorbea despre ce a trait, era

tot timpul framantat de trecut.

Tata a fost deportat la 20 si ceva de ani, intai de la Oradea la munca fortata
si dupa aceea in lagarul din Theresienstadt (Terezin). Pista, fratele lui, a fost la
Mauthausen. Améandoi au supravietuit, dar mama lor, bunica mea, a pierit la
Auschwitz. Bunicul murise deja in 1942. Toata familia din partea lui tata, adica
ceilalti sapte frati cu neveste sau barbati, cu copii, au fost deportati.

Tatal meu a fost un om sufletist, foarte sufletist. Nu toti vorbesc despre ce
au trait in timpul razboiului, dar el era un om care vorbea despre ce a trait, era
tot timpul framantat de trecut. Tin minte ca pe masa erau mereu fotografii,
documente si povestiri in legatura cu deportarea si viata in lagar. El scrisese un
jurnal in timpul deportarii, a adunat acte, cartele de mancare, autorizatii,
povestiri, poezii in legatura cu Shoah. Ca prin minune a reusit sa se intoarca din
lagar cu o valijoara cu documente. Deja pe atunci s-a gandit sa transmita

generatiilor viitoare marturii despre acele vremuri de groaza.

Coperta colectiei Anti-Fascism confectionati din materiale aduse din lagir de Teodor Feldmann



Dupa razboi, a avut ideea sa stranga documente si de la altii. Cand se
intalnea cu prieteni sau cunostinte sau rude care au fost si ei in detasament de
munca sau lagar, le spunea: ,,Tncredintati—mi fotografia sau scrisoarea de care va
puteti desparti, astfel ca aceasta colectie sa devina mai bogata si sa ramana ca
document pentru viitor.” Multi au fost de acord si au cedat amintirile lor, cu toate
ca erau lucruri personale. Tata a pastrat corespondenta intre el si fratele si
mama lui, cat timp ei erau inca la Oradea, cat si schimbul intens de scrisori intre
frati si cu alte rude. Mesajele erau cenzurate, dar se putea citi printre randuri. S-
a pastrat si cartea postala scrisa de un vecin crestin din Oradea care I-a anuntat
pe tata intr-un limbaj cifrat c@ mama lui a fost deportatda. Eu am astazi

fotocopiile acestor documente, originalele sunt la Yad Vashem.

Getta Neumann

Nu a vrut sa povesteasca

Nu a vrut sa povesteasca.

Mama, Edit Fuchs, era din Sighet, oraselul pitoresc din nordul Transilvaniei,
unde se varsa Iza in fluviul Tisa si muntii impaduriti nu sunt departe. Casa
familiala era pe strada principald, unde se afla si magazinul de textile care era
locul de munca si sursa de venit. Parintii erau evrei ortodocsi, cu sase copii si cu
gospodarie kasher. Copiii cresteau totusi destul de liber ca sa nu se sfiasca sa
ascunda peruca bunicii care a fost astfel nevoita - prea suparata nu a fost! - sa
renunte la ea. Viata era frumoasa si veseld la Sighet, cu petreceri, dans si

concerte de casa de pian, cu excursii in munti, schiat iarna si baie in rau vara.



Cand soldatii germani au ocupat Sighetul, un ofiter s-a incartiruit in casa
familiei Fuchs. Intr-o seard tarziu, ofiterul a venit beat acasd si a cerut s&
vorbeasca cu tatal mamei. I-a spus, de fata era si fiul lui, Mendu, sa abandoneze
totul, casa si magazin si sa plece undeva, ca va fi rdu pentru evrei. Unde sa fi
plecat? De rusi se temeau si mai mult decat de nemti.

Urmatorul moment de care stiu I-am derulat de nenumarate ori in fata
ochilor. Familia Fuchs, parintii cu Edit, cu Zseni, sora ei mai mare, Moisi, fratele
ei iubit, student la drept, Ottika, fratele cel mai mic, au coborat din vagoane la
Auschwitz. Edit, 22 de ani, era la bratul mamei. Un ofiter cu alura eleganta, cu
manusi albe, indica directia in care sa meargd, la dreapta sau la stanga. Dr.
Mengele, ,ingerul mortii”. Mama si fiica au pornit-o intr-un sens, cand ofiterul i-a
separat si a trimis fiica in directia opusa. Le-a venit greu sa se desparta...

Despre lagar, despre munca in fabrica in Ruhrgebiet nu stiu mai nimic. Stiu
ca mergeau mult pe jos, ca au innoptat in grajduri. O data au dormit la o ferma
si au gasit niste oud in cotet. Inainte de plecare, taranul a spus gardienilor cd nu-
i pare rau de oua, dar era un ou din portelan (poate motiva gainile sa cloceasca!)
de care are neaparat nevoie. Fetele s-au speriat, pentru ca se temeau de
repercusiuni. Cine avea oul cu pricina? Zseni, cea stangace si cam greoaie. Dar
cum sa-l dea Tnapoi fara sa se stie ca ea era vinovata? Cand ajungea aici cu
povestirea, mama se ridica si imita mersul impleticit al lui Zseni si cum a lasat sa
alunece oul pe jos. Si radea...

Mai stiu ca a lucrat intr-o fabrica de munitii la sau langa Leverkusen, alaturi
de femei germane. Mi-a povestit ca erau unele care le-au adus o bucatica de
paine, cu toate ca nici ele nu aveau ce sa manance. Era important pentru ea sa
cunosc acest detaliu.

Danny, baiatul meu, a incercat sa o traga de limba, pe ocolite, dar cand
mama si-a dat seama ce gand il bate, s-a innegurat si a tacut. Odata mi-a
explicat tacerea ei: ,Ne-a fost rusine ca am supravietuit! in’,celegi? Am fost ca
animalele!” Avea fata ravasita, se uita la mine cu disperare. Ei ii era rusine, ei,
care s-a ferit sa descrie pe nemti intr-o lumina negativa, nu cumva sa trezeasca
in sufletul meu de copil ura fata de un popor!

In ultimul ei an de viatd, in 1994, a vdzut Schindler's List, filmul Iui
Spielberg. Era foarte rascolita si i-a scapat unicul detaliu sordid pe care mi l-a
destainuit. Mi-a zis: ,Exact asa a fost. A trebuit sa ne dezbracam, ne-au tuns la

Zero, nu ne-am mai recunoscut!” Imi revin acum ultimele cuvinte din Jurnalul Iui
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Héléne Berr, o femeie tanara, studenta la litere, indragostita de Paris, poezie,
muzica si un tanar care o iubeste: Horror! Horror! Horror! Hélene Berr a murit la
Bergen Belsen. Parintii mamei au fost gazati la Auschwitz, Ottika la fel. Moisi a
fost impuscat cand a incercat sa evadeze.

Nu ar fi drept sa o descriu pe mama asa cum ea nu a vrut sa-mi ramana in
amintire. Nu a fost infranta, si-a pastrat omenia si bucuria de viatd. Am o
fotografie pe care mi-a dat-o in 1979 cu cateva randuri pe spate: ,Asa arata

mamica ta in 1947.” Urmau vorbe de alint...




